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Аннотация. В статье впервые рассматриваются особенности аспектуально-таксисной семантики немецких 

девербативных существительных. Данная проблематика недостаточно изучена, чем обусловлены актуаль-

ность и научная новизна исследования. Исследовательский интерес представляет рассмотрение немецких 

девербативов в контексте их способности к актуализации таксисных категориальных значений одновремен-

ности, предшествования и следования. Способность девербативов выступать в качестве партиципантов так-

сисной актуализации одновременности и разновременности трактуется как их таксисный потенциал. В ста-

тье делаются выводы, что таксисный потенциал немецких девербативов реализуется при сохранении ими 

вербальной семантики в высказываниях с предлогами темпоральной семантики während, bei, in, nach, vor, seit, 

bis. Они выступают при этом в качестве актуализаторов значений примарного таксиса. Деривационная се-

мантика девербативов, употребляемых в форме множественного числа, детерминирует итерацию примарно-

таксисных значений.  
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Введение© 

Вопросы лексической и деривационной семан-

тики девербативных имен существительных неодно-

кратно рассматривались в работах отечественных 

языковедов, в частности, И.В. Архиповой, Е.Н. Гав-

риловой, Н.Н. Зольниковой, З.А. Мирошниковой, 

О.В. Матасовой, Н.А. Масловой и др. [1; 2; 3; 4; 5; 

6]. Все исследователи отмечают гетерогенную при-

роду девербативов как отглагольных образований и 

указывают на сохранение ими лексической семан-

тики производящих глаголов. Аспектуально-таксис-

ная семантика девербативов остается недостаточно 

исследованной, что подтверждает актуальность дан-

ной работы. Именно аспектуально-таксисная семан-

тика девербативов детерминирует их таксисный по-

тенциал, трактуемый как способность актуализиро-

вать категориальные значения одновременности и 

разновременности в высказываниях с различными 

предлогами. 

Результаты 

Немецкие девербативы, как правило, сохраняют 

лексическую семантику производящих их глаголов 

– статальную, процессуальную, событийную или ак-

циональную. Они обладают теми же аспектуальными 
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характеристиками, что и производящие их глаголы 

– процессуальностью, дуративностью, перфективно-

стью, результативностью, моментативностью и др. 

Сохраняя лексические и аспектуальные значения 

глаголов, девербативы «сохраняют» «глагольную 

способность» к таксисной актуализации. Дериваци-

онные особенности девербативных существительных 

детерминируют некоторые ограничения их таксис-

ного потенциала.  

Таксисный потенциал девербативов реализуется в 

высказываниях с различными предлогами, которые, 

в свою очередь, выступают маркерами тех или иных 

таксисных значений. Предлоги темпоральной семан-

тики während, bei, in, nach, vor, seit, bis маркируют при-

марно-таксисные значения одновременности, пред-

шествования и следования. Они являются собственно 

хронологическими значениями, не «осложненными» 

обстоятельственными элементами образа действия, 

уступки, причины, следствия и др. 

Статальные девербативы с семами дуративности 

и непредельности das Stehen, das Sitzen способны ре-

ализовывать таксисный потенциал  в высказываниях 

с темпоральными предлогами. Они актуализируют 
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примарно-таксисные значения одновременности в 

высказываниях с предлогами bei и in:  
(1)  Sie verflüchtigen sich  beim  Ste-

hen  an der Luft  in 3 h über  80% des aktiven Jods (DWDS)1. 
(2)  Im Sitzen lallte er … (DWDS). 

Дуративно-процессуальные и транформативно-

процессуальные девербативы с семами перфективно-

сти/имперфективности и дуративности/недуратив-

ности das Schlafen, das Nachdenken, das Beobachten, 
das Erwachen выступают в роли таксисных актуали-

заторов одновременности в следующих высказыва-

ниях с темпоральным предлогом bei: 
(3)  Eine Weile sahen wir dem Kind beim Schlafen zu … 

(DWDS). 
(4)  Beim Nachdenken über das politische Genie kam ge-

genüber dem künstlerischen Modell ein neuer Aspekt ins Spiel 
… (DWDS). 

(5)  Den Blick hat er sich im Gutsstall beim Beobach-
ten der Kühe angeeignet (DWDS). 

(6)  Beim Erwachen ist die Migräne verschwunden 
(DWDS). 

Акциональные аффиксальные девербативы das 

Gehen, das Fahren, die Untersuchung обладают достаточ-

ными таксисными потенциями, позволяющими им 

актуализировать примарно-таксисные значения од-

новременности и следования в высказываниях с тем-

поральными предлогами bei, in и nach: 
(7)  Er schläft beim Gehen fast ein (DWDS). 
(8)  Der große Mensch hinter dem kleinen hebt im Fahren 

die Hand, das heißt «Halt» (DWDS). 
(9)  Nach der Untersuchung der arabischen und internati-

onalen Situation macht die Konferenz die Verpflichtung der ara-
bischen Nation gegenüber einem gerechten Frieden geltend … 
(DWDS). 

Событийные аффиксальные и безаффиксные де-

вербативы die Ankunft, die Abreise, die Trennung, der Ab-

schied характеризуются перфективностью, результа-

тивностью и моментативностью, а также реализуют 

таксисный потенциал в высказываниях с темпораль-

ными предлогами. Они актуализируют примарно-

таксисные значения одновременности, предшество-

вания и следования в следующих высказываниях с 

предлогами bei, nach, vor, seit: 
(10)  Wenige Tage nach der Ankunft im Oktober 1949 ging 

ich in die Gauguin-Ausstellung in der Orangerie (DWDS). 
(11) Vor der Abreise hatte Mama neben das Bett einen nied-

rigen weißen Plastiktisch stellen lassen … (DWDS). 
(12) Der Brief kam aus Johannesburg und war Ilsabethens 

erster Brief seit der Trennung (DWDS). 
(13) Beim Abschied überreichte er mir seine Visitenkarte … 

(DWDS). 

Отметим, что таксисный потенциал девербативов 

реализуется при условии сохранения ими вербаль-

ных (глагольных) признаков. Процессуальные девер-

бативы на –en – das Beobachten и das Nachdenken, 

сохраняя глагольную процессуальность, легко ревер-

бализуются в производящие их глаголы соответству-

ющей лексической семантики, ср.:  
(14) Die Beobachter beobachten sich beim Beobachten 

(DWDS).  Die Beobachter beobachten sich, wenn sie beobach-
ten. 

(15) Beim Nachdenken über Blutkreisläufe stößt 

er auf eine Geschäftsidee … (DWDS).  Wenn er über Blut-
kreisläufe nachdenkt, stößt er auf eine Geschäftsidee. 

Деривационная семантика некоторых девербати-

вов «накладывает» некоторые ограничения на их 
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таксисные потенции, модифицируя актуализируе-

мые таксисные значения. Так, девербативы на –ung 

могут вызывать итерацию перфективных глаголов, 

например, имена die Vernehmungen, die Untersu-
chungen и др. При этом они демонстрируют способ-

ность к актуализации значений итеративно-примар-

ного таксиса одновременности в следующих выска-

зываниях с предлогом bei: 
(15) Bei den Vernehmungen mutmaßlicher El-Kaida-Mit-

glieder hat der US-Geheimdienst CIA in den letzten drei Jahren 
spezielle Foltermethoden angewendet (DWDS). 

(16) Bei den Untersuchungen, über deren Ergebnisse in Ber-
lin fünf Tage lang referiert und diskutiert wurde, ging es stets da-
rum, den Meteoriten möglichst viele Einzelheiten ihrer Entste-
hungsgeschichte zu entlocken (DWDS).  

Процессуальные девербативы на –ung, например, 

имена die Beobachtung и die Erwartung, сохраняя  

дуративно-процессуальную семантику производя-

щих глаголов beobachten и erwarten, реализуют свой 

таксисный потенциал в следующих высказываниях 

с предлогом bei, становясь партиципантами таксис-

ной актуализации одновременности:  
(17) Bei der Beobachtung von rund 12000 vorbeifahrenden 

Autos wurde festgestellt, dass 4,5 Prozent der Fahrer mit dem Mo-
biltelefon hantierten (DWDS). 

(18) In diesen Augenblicken, bei der Erwartung der Auffor-
derung des Rittmeisters, sich zu äußern, zuckte es in seinen Fin-
gern (DWDS). 

Безафиксные девербативы, употребляемые в 

форме множественного числа, также способны ите-

рировать таксисные значения. Девербативы die Besu-

che, die Angriffe и др. характеризуются словообразова-

тельно-итеративной семантикой. Они обладают ите-

ративно-таксисным потенциалом и выступают в 

функции актуализаторов итеративно-таксисных зна-

чений одновременности в следующих высказыва-
ниях c предлогами bei и während:  

(19) Es ging bei den Besuchen immer um die älteren Ge-
schwister (DWDS). 

(20) Die Lackierei war bei den Angriffen vor fünf Jahren fast 
komplett zerstört worden (DWDS). 

(21) Während der Angriffe in der Freitagnacht haben die ira-
kischen Verteidiger erfolglos versucht, die amerikanischen Flug-
zeuge abzuschießen (DWDS). 

Выводы 

Немецкие девербативы в силу аспектуально-так-

сисной семантики характеризуются способностью к 

актуализации таксисных категориальных значений 

одновременности, предшествования и следования, 

трактуемой нами как таксисный потенциал. Таксис-

ный потенциал немецких девербативов реализуется 

при сохранении ими вербальной семантики и ревер-

бализуемости. В высказываниях с предлогами тем-

поральной семантики während, bei, in, nach, vor, seit, bis 
они выступают в функции таксисных актуализаторов. 

Помимо собственно примарно-таксисных значений они 

могут актуализировать итеративно-примарно-таксис-

ные значения, детерминируемые их деривационной 

итеративно-словообразовательной семантикой.  
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Abstract. This article for the first time considers the features of the aspectual-taxis semantics of German 

deverbative nouns. This issue has not been sufficiently studied, which determines the relevance and scientific 

novelty of the study. Of research interest is the consideration of German deverbatives in the context of their 

ability to actualize taxis categorical meanings of simultaneity, precedence and following. The ability of 

deverbatives to act as participants in the taxis actualization of simultaneity and diversity is interpreted as their 

taxis potential. The article concludes that the taxis potential of German deverbatives is realized while maintain-

ing their verbal semantics in statements with prepositions of temporal semantics während, bei, in, nach, vor, seit, 

bis. At the same time, they act as actualizers of the values of the primary taxis. The derivational semantics of 

deverbatives used in the plural form determines the iteration of primary-taxis meanings. 

Key words: deverbatives, aspectual-taxis semantics, derivational semantics, taxis potential, taxis actualiza-

tion, taxis actualizers. 

Cite as: Arkhipova, I.V. (2023) German deverbatives: featurs of their taxis potential (based on statements 

with prepositional constructions). Izvestia Voronezh State Pedagogical University. (3), 140–142. (In Russ., ab-

stract in Eng.). DOI: 10.47438/2309-7078_2023_3_140 

Received 25.07.2023 

Accepted 28.09.2023 


